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Valensia 7 de Septembre de 1929

E] famos Nano del carrer d* En Lop

ha pasat a ser propietat de LA CHALA. Dins de poes dies quedara

instalat en una finca que nostre Director don Visent
Miguel Carceller poseix en La Cafada

El Progrés obri un atre perio-
do en la historia de Valéosla. Les
nesesaries reformes urbanes van
destnoint tot lo vell, y al impuls de
la demoledora piqueta cauen, pera
sempre, els més histories rincons
de la siutat, la Valensia de nostra
infantesa, lo de nostres abempa-
sats, tot ali6 que mos parla de tra-
dision y llichendes.

En el proyecte portat a cap del
derribo de la Baixa de San Fran-
sés, desapareixia una de les coses
més tipiques: ElI Nano del carrer
d’ En Lop, que durant dos sentu-
ries, ha segut manantial fecundo
de les mes picaresques anécdotes,
de les més orichinals histories
teixides per la musa popular.

iPobre Nano! jNingl se apia-
daria d” éll! Desposeit de valor
artistic, no aprofitant pera el lu-
cro deis homens, cauria destrosat,
com una cosa inservible.

Entonses fon cuan nostre Di-
rector, don Visent Miguel Carce-
ller jque conste! senti el romén-
tic impuls de adquirirlo, pera con-
servarlo com a reliquia veneran-
da la Valensia que fon.

Home espansiu, senti la nese-
sitat de comunicarliu a d’algd, y i
ho digué a un amic de casa, al
acreditat y popular reiloncher de
la Baixa de San Fransés D. Chuan
Batiste Carbonell, qui se brinda
espontaneament a fer els tramite
nesesaris hasta conseguirlo. jUn
favor de amic! A tal obchecte fon
autorisat per nostre Director pera
pagar del Nano lo que demana-
ren. No fon presis. EI sefior Con-
de de Roétova, amo de la finca, di-
gué al sefior Marqués de Sotelo
que, sent pera conservarlo, el re-
galaba. Nostres grasies més ex-
presives al préser magnanim que
se negd a cobrar; al sefior Mar-
qués de Sotelo, que se intere-
sé per 1" asunt, y al sefior Carbo-
nell, que feu les afortunaes ches-
tibns. Lo que no li podem agrair
al sefior Carbonell (les coses cla-
res) es el US que después ha fet de
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la representasié que H confidarem.
_Una vega adquirida la coafor-
mitat del duefio sefior Conde de

o Rotova y del Alcalde sefior Mar-

1 qués de Sotelo, y sabent estos se-

fiors, desde fa tres mesos, que el
Nano se habia demanat pera co-
locarlo en la verja de uns chalets
de La Cafada, propietat de don
Visent Miguel Carceller, lo llochic
es que el sefior Carbonell, nostre
portaveu, se haguera retirat a pru-
dent distansia.

Cuan més tranquils estabem,
llechim en la prensa diaria una
notisia que mos ompli de sorpresa.
Segons els periodics, el sefior Car-
bonell habia adquirit e! Nano “en
propietat” pera instalarlo en una
finca “seua” de La Cafiada. Aso
no podia ser, perque ni el sefior
Carbonell té finques en La Cafiada
ni el Nano 1 habia adquirit en
propietat puesto que era un regal
pera el sefior Carceller. EI rellon-
cher don Chuan Batiste Carbonell,
en este cas, no era més que un in-
termediari, un corredor sense suel-
do, que obraba per amistat.en nom
del Directar de LA CHALA, qui
habera pogut enviar una rectifica-
si0 ais periddics, pero creguento
poc delicat, instd al sefior Carbo-
nell pera que fora éll qui rectifica-
ra. No li paregué be a dit sefior y
ho deixarem correr ;Que volia el
sefior Carbonell aparéixer éll asé-
les en la plataforma de la popula-
ritat? Conformes. La gloria pera
éll 'y el Nano pera mosatros.

El dimats feu huit dies, en
acompafiament de tabalet y don-
saina, musica y traques, fon arran-
cat del puesto el dichés Nano. El
popular reiloncher de les clasiques
patilles vixqué les hores més fe-
lises de sa vida. Aplausos de la
multitud, vitols de alegria y, al
final, un discurs del propi sefior
Carbonell, diguent que regalaba
el Nano a don Visent Miguel Car-
seller, Director de LA CHALA. A
les poques hores mos T envia a
La Cafiada.

Deu li ho pague, y hasta que
derriben el Pardal de San Chuén,
que ’lI reclamarem, y tindrd ocasio
de un’ atra apoteosis.



— Charam que yo sor el primer.

-Te ho chure
—Entonses, Uhuano...
—Eixe es Z entresuelo.

El Nano

La desaparisio del Nano del ca-
rrer dit vulgarment del Llop, de-
guda, com tot el mon sap, a les
reformes urbanes que s’ estan re*-
lisant en la ciutat, nos obliga a
pendre la pluma pera fer un re-
sumen histéric ele lo que ha se-
gut aquell lloc hasta el moment ac-
tual en que va a pendre, o estd
prenint ya, un atre aspecte més
modern y més en armonia en les
nesesitats d’ esta volguda Valen-
sia

Cuan el rey don Chaume con-
quisté Valencia en 1" afi 1238 (1),
la muralla de la siutat creuaba ei
carrer de San Visent per aon esta
el forn de la Pilota, seguint per la
plasa Mariano Benlliure a buscar
el carrer de Transits, ets.; es dir,
qu’ el punt de que anem a tratar
estaba fora de muralles.

Els terrenos compresos en lo
que hui son plasa d’ Emilio Cas-
telar y Avinguda d’ Amallo Gi-
meno, foren sedits en 3 de Chiner
de 1277 pera fundasié del convent
de San Fransés, perque en dits te-
rrenos patiren martiri San Chuan
de Perusia y San Pere Saxo Fe-
rrato, frares de la orde. En virtut
d’ esta donasié se va construir el
convent, que abarcaba tot el peri-
metro que hui té el chardi d’ aon
estd la estatua del marqués de
Campo, inclis tot lo que compren
la fachd nova del Achuntament.
hasta chut a la iglesk de la Sane;
irer la part de la Avinguda d’ Ama-
lip Gimeno, era tot un horta, pro-
pietat del convent, y en la part
d' aon estd la estatua de Ribera,
formant el antic triangul hui ya
eixampiat, un hort. tapiat de for-
ma qu’ els carrers de la Sane y de
les Barques quedaben obstruits
per la tapia del hort, al que ha-
bia que donar la volta pera anar
de r un carrer a I’ atre.

En estes condisidns comensaren

(1) No s’ asusten; serem brens.

ies reformes

les edificasions particulars per
aquells pataches, formant lo que
constituiren arrabab de la siutat,
hasta que en 1 afi 1356, per ei-
xample de la poblasié, comensa-
ren els derribos de I’antiga mura-
lla y la construcsié de la que ha-
bia de subsistir hasta el sigle pa-
sat, quedant acaba en 1370, per
lo qu’ el convent de Sant Fran-
sés, en el seu hort y camp, que-
daren ya dins muralles.

Y a partir d’ entonses, entre
atres carrers, ve a formarse el del
sélebre Nano que apareix en I’ afi
1542, en els noms de Na Loba,
Lobo y Sistellers, y en 1547 en el
d’” En Lop, nom que correspén a
Teodoro Lop, pare de José, autor
de r obra tituld Fabrica de Murs
y Valls.

De les histories qu’ es conten
del Nano, ya donem conte en atra'
part del periddic. Asi sois direm
qu’en cuant al significat de la her-
culea figura, estem en un tot con-
formes en 1" apresiasié dei que fon
croniste de la siutat, don Visent
Boix, y es que representa ja figu-
ra de Sansén en 1 acte d’ arran-
car la columna del temple deis fi-
listeus.

Com a datos findis direm qu' en
la nit del 6 d’ Octubre de 1805,
combinant els esforsos de 150 ho-
rnens, fon arrasat el hort y les ta-
pies que obstruien el pas actu-’l,
quedant la plasa, que hui s’ eixam-
pla, en el nom de plaza de San
Fransés hasta el 11 de Febrer de
1900, en que se Il dond el de pia-
sa de Castelar.

Que lo que fon camp del con-
vent se utilisa pera la estasié del
ferrocarril de Valensia a Almansa
y Tarragona, cuan ya el convent
habia segut utilisat pera cuartels
d’ infanteria y caballeria, hasta
r aii 1891 en que foren derribats
quedant el solar que hui forma,
chunt en lo que fon hort de San
Fransés, la magnifica plasa d’ Emi-
lio Castelar.

—¢FoZ fer el favor i' arhuiarme a buscar al meu marit

en eixe monto, sefiora?

IfiNtoria del TVano del
carrer del lilop

RO.fIAXN

Conec molts afis a una aglela
que sap molts de cuentos vells
y s’ enrecorda de tot
lo que pasé en atres temps...

Busqui a 1" agiiela de marres
y la trovi fent inguent
pera arreglar sertes coses
que ya no tenen remey.
Al vérem, deixa en seguida
la maneta de morter;
se va atusar les grefiotes
d 'ocre y blanc que en lo cap té,
y apretarse el sagaleco,
me va dir: —;Qué vols saber?—
—Contem la historia del nano—
li digui: —no vullc res més.
—D"’ aixé yo no m’ enrecorde
fa molts afis, ni poc ni chens.—
Me contestd moli guifiosa
1" agliela, no sé per qué.
—Pos yo li faré memoria:
Este nano, que es molt vell,
estd en lo carrer del Llop
arrimat a la 'paret.
Tots els que pasen y el miren,
se paren pa vérel be.
y se pregunten qué diables
fara alli el ninot aquell
que estd en una postureta
tan... vamos, tan... indesent.
Prengué T aglela polvillo,
s’ asenta, se sonrigué,
y meés tranquila y contenta,
digué aixina: —Si, ya se.
No té res d’ estraordinaria
la historia que vols saber.
Eixe nano es tot un nano
que no té res de mal fet,
y esta alli fa ya molts afis,
ara te diré per que.
Vixqué en lo carrer del Llop
UR home ric y valent,
tempiat, chove y calavera,
pero d’ oriche plebeu.
Enfront de la casa sebna
estaba la de un marqués.
E! marqués, que té una filia
meés guapa que un Chesuset,
notd gu' ésra y el vehi
SC solien ftr i’ uUet;
y encara notd atres coses
c-e no li .:gradaben chens.
Entonses, pa que no s veren
els chics_vy tallar d’ arrei
les relasions, va y ;,qué fa?
tma nit crida a un obrer
de vila, pbrta racholes,
li mana pastar alcheps,
y al dia_siguient faltaben
dos balcons en lo carrer.
iEls balcons, pei ahon solien
vores els novios! jRedeul—
va dir el galan al voreu.
—'Ché qué bofeta'—y furient
en ix de casa en seguida,
va y busca a un pedrepiquer
y li encomana un ni.not
que en postureta insoleni
li donara les espales
a la casa del marqués.
Cuant va apareixer el nano
hi hagueren rifies y pleits;
pero tant la G com I’ atre
se varen mantindre ferms,
y encara estan els balcon
tapiats y encara se veu
el nano chirat d’ espales
y arrimat a la paret.
Desde entonses este raro
se feu sélebre, y él; es
e! i;,)'to de moltes chiqu-1;?
que no en tenen; y el; chiquets
que son el mateix dimoni,
sois per fer mal y res més,
li han fet un forat en... vamos,
y r han deixat tan coent,
que si voiguera asentarse
cree que no ho podria fer.
Conque ya sabeu la historia:
I’ agliela no digué més.
Yo li vach donar les grasies,
ella m’ envid al bordell;
yo m’en vingui a escriure versos,
y ella es queda fent ingients
pera apafiar sertes coses
que ya no tenen remey.

Ramén A. Cabrelles.

(Premiat en el Chocs Florais de
1" Antigor de I’ aii 1905.)

Conferensia

—ATirrin..., tirrin...

—¢Qué hay. Coyete?

—Que Nanas habemus Lopus.

-;Qué?

—iQue Nanus ftabemus Lopus!

—No f entenc.

—Perque no mastegues el grec.
com yo.

—¢Que aixd que parles es grec?

—De la propia Irlandia, si, se-
fior,

—Eres un sabio, Coyete.

—Es justisia.

—Bueno, ¢y qué m’ has volgudo
desir con eso del habemus.®

—Pos qu’ el Nano de la calle
d’ En Lobo ha vingudo a formar
parte de la magnifica grey cha-
lera.

—ijHola, hola!
béis ponido?
—En el Canada.
— ¢ Qué??
—iEn el Canada! No veo moti-
vo pa tan gran exciamasion.
—Pero... salla?... stan llunto?
—¢Llunto? jUn paseito!

—Si, en barco. Calla, ¢he dicho
Canada?

—Eso has dicho.

—~Pos me parese que m’ he an-
quivocado de rabo.

—Hoy estas imposible, Coyete.
—La emosion. En fin, mira, agafa
llepis.

—Ya esta.

—Ara escribe: Canada.

—Ya esta: Ca-na-da.

—Ara agafa el rabito u,apéndi-
se que tiene-la a final y ponlo en
sentido horisontal ensima de la n.
—Ya esta.

—¢Qué lees ahora?
—Ca-fa-0da....ccooeevireieereeece e
—iEso es! Pos en la Caflada ha-
mos ponido el Nano.

—jPor si que es un salto!
—Poco. De la a a la ene.

—¢Y qué vais a haser alli con
él?

—Nada malo; puede el Nano vi-
vir tranquilo. Noestro gusto ho-
biera sido ponerlo en el porje, pe-
ro ¢y si por el peso, en una noche
de soaré, s’ en venia todo abajo?
—jUna catéastrofe!

—Tremenda. Por eso hemos di-
cho: al Canadéa... digo, no: a la
Cafiada. Y alli estd. Y ya esta.
—Bien, hombre. Os felesito.
Aparte d’ eso, ;tienes alguna otra
notisia que comunicarme?

—Si, una: qu’ el dia que s’ inau-
gure la nueva instalasion del Nano,
hiaurdn unas festas morrocotudas,
de las que ya donaremos coenta,
y-., jagafat!, una reputada banda
de musica de la capital asistird a
T acto y astrenard un pasodoble
qu” es titulara “El Nano de la
Cafia”, y que lo esta escribiendo
un saladisimo compositor valensia-
no.

—¢ Serrano ?

—iUn jamén!

—Un jamén serrano, no estd mal.
—Es otro més formal qu’ el au-
tor de La Venta de los Gatos.
—¢Y li disen?

—iMut! Todo saldra en su dia-
iY adiés, que me voy a haserme
un deu contemplando al Nano.
—iQue no t’ emborraches, ta!
—Trirrin... trirrin...

(Y dénde 1 ha-

Un atra Nstorla del Nano

Transcurrien plasidament els co-
mensos del sigle XVIII en Valen-
sia, cuan dos prosers valensians
volgueren alsar sos respectius pa-
laus front el del atre. Acudiren els
dos a la munisipalitat de entonses,
pretenent linies de edificasié en-
cara no sefialaes en el plano de la
siutat, y alegant regalies per fur
de noblesa.

Ais dos els acusiaba el mateix
desig de ficarse en les linies de
edificasié del atre, pera ensombrir
el solar del palau del seu vei lle-
vantli ma~ifisensia en la cons-
tnicsié. Aixina pasa algin temps
aplasantse la resolusio d’ alio, has-
ta que 0 d’ ells pogué conseguir
al seu favor 1’ autorisasio desicha.
en prioritat a la del atre. Construi
el seu palau rapidament el favo-
rit, mofantse del seu vei; pero
éste, cuan edifica el seu feu colo-
car en la facha del seu palau un
enorme chagantot de pedra chirat
d’ espales com a resposta a les
burles del seu vei.

El emplasament d" er en La Cafada
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La Nasia se dejide d‘ ElI Nano

iAy, Nano de mis penitas!
iAy, Nano de mig antrafas!
iNano de mi corasénl
iNanito de la meu’ animal
JAstrella de mi albedrio!
iCaprichlto de la Nasia!
jTrosito de llepoliat

pa endolsar | as malas
y no_anfermt Imoquillo,
de trichina o jatralgia.
Nano. jNano &s ojos!
iNanito de i mtrahés;
toda la vida jadote,
palpant tus Igrancias,

[Eey de 1" Auropa y del Africa! admirando tui *as,
J

or qué te vas y mos decaa
en esta Valensia arébiga,
que, por ponerse a la moda,
todo lo castiso asclafat
{Por qué, Nano de mi vida,

sosgirando po i grasias
y buscant ni

que te chirar «ara,

y agora, coai as fuerte
es la phsién > isima,

Yo, que te quiero en tot 1’ anima, tomas las de adiego

de rtirta t’

he de
siendo asi que estoy chalada
por tu retrechero coerpo,
por tus pampolosas nalgas,
y por tus pétreas cames,
que paresen de sultanat

perder, te vas a l« isdal

Ais chalets d« neller
el Director d» CHALA;
poes él foé (f te pidid

iAy, Nano, qué mal m” has hecho! antes que te | jtaran

iAy, Nanito, qué pasada
mas serranita la tuya!
jAbandonar a la Nasia,
al amor de tus amores,

a la Musa de LA TRACA,

al encanto deis chavales

y alegria de LA CBALA
La que un dia, con Miquel,
ardalero” de fama,
ioé el “clou” de las suaresas
n aquel porje de marras.
Yo que veia en ti, Nano,
el amuleto, la grasia,

el encanto, el gUen humor,
y toda la salsa tartara
qu’ es nesoeita en la vida

uEI

1 C'ausé popular

Chica, si te vols casar, 1
tinc un novio molt tendret;
esta en el carrer d* En Lop,
apegat en la paret

*

y la piquetai p»

a trositos te zara.

El es quien f .i* idea
de conservarte »n casa;
d’ él parti6 1 laiativa,

y él es quienf Upasta
pa trasladar ( fedasos

El es quien h rreglard

del cardin, en fachada,

una hermosa i fwia

con un “Micil de planta,

un pedaao de ; Uoncha

y{ dos tipicas i aseas.
aunque algi mauifesero

fea com que U niliaba,

w A

—:Y a efio le lhman Nano?

de obra*

enos mal « a a un sitio,
qu’ es iguall «*tar en casa.

al poesto en & Ihoy te hallas.

y et resibia ea su» braioa

pa deixarte a 1’ hora ecasa,
1" axutilio el resebirds

del Director de LA CBALA,
de don Visent Carsellei,

qu’ es quien tiene en la Oafiada
tres chiJets molt pintoiesooe,
rodeciats de verdolaga
entre gigantescos pinog
garroferales y alfabegis...
jAy Nano ilustre; no t fies
de serta protectors de ftmal
Sélo quieren iegurar,
vestirse de ajenas galai,
farolear de lo lindo,

y después ficarse en c%a

pa que otro es gaste el linero,
pa que otro afluiie la “ta...
Nano, Nanito querido:

no t’ olvides de la Nasia.
La Nasia et vesitard

una ves cada semana,

en onion de los chaleDS,

y contetiaplard tu estanpa
apegao en el cardin

del chalete de LA CBJ/LA
Tu presidiras las flesUs,

td doregiras las chalai,

y seras el amuleto

deis redactors de LA jBACA,
loe actuales chaleros

que escribimos en LA CBALA.
Hesibe con efusion

un abraso de

LA JTASIA

l.a mateixa. arreg:laal dia

Chica, si te vols casar,
tinc un novio molt tendret;
el vorads en La Cafia,

a la porta d*un chalet.

Lletres rebucles

A jwoposit del traslado del Na-
no del carrer d’ Ea Lop, hem re-i
but les lletres siguients, que han
vingut a nostra Redacsié per la
tel~aiia sinse fiis, y que gusto-
sament les publiquem:

“Estimat Nano:

Vora cuaranta afis ham segut
vehins, y hui, obligat per el pro-
gués, te duen a respirar els aires
purs de La Cafia, mentres yo me
quede asi, en el sentro de la siu-
tat, pot ser que per sigles, siguent
mut testic de la farandulera vida

siutadana. jQué envecha te tinc.
Nanol— Estatua del Pintor Ribe-
ra."

“iAdios, ta!

¢;Conque t” en vas a La Cafia?
Felis viache, y per be que siga.
Pero vull fer constar una cosa;
que yo, marqués, que tant fiu per
1" engrandiment de Valensia, no
tingui nesesitat de tocarte; men-
tres que ara, un atre marqués,
obligat per les sircunstansies, te
desahusia del teu bresol.

iPer ton be que sigal—Estatua
del Marqués de Campo."

“May pensi en td. Nano. El meu
sen volaba tan alt que, fora els
primers afis de le meua existen-
sia, no tingui un moment pera di-
richirte una frase de cordialitat.
Hui se t’ emporten a La Cafd, a
viure entre flors, a respirar aires
purs... jEncara vas a estar mas
ben instalat que yo!... Que siga
enhorabona. — Estatua de Lldren-
te."

“iChe, Nano! jVas a tornar foll
a micha humanita! ¢Hauré d’ in-
tervindre yo?— Estatua de Fray
Gilabert (Pare deis folls).”

“M’ han dit. Nano, que te van
a fer un pasodoble. Perdona que
no te 1’ hacha fet yo. Pero ei pro-
mei donarli tota la meua valen-
sianisima inspirasié al compafi que
t’el fasa, pera que siga una cosa
popular, digna de td y d’ eixa Va-
lensia deis meus amors— Estatua
de Salvador Giner."

“Home, te diria tarites coses,
gue no sé per aon comensar; pero
me contente en cantarte esta can-
soneta qu’ estaba tan en boga en
la meua pintoresca época.

Ya te n’ has anat,
so pelat;

no m’ has dit adios,
so tifids.

La sort que tu tens
poques dents,
que anabes en dos,
SO Mocos.

1Y que la Malaena te guie!—
Busto d’ Escalante."

Ham dit que as6 ho resibiem
per la telegrafia sinse fils, ¢no?
Pues al arribar asi, se li ocurrix a
la Nasia estendre la roba, pera lo
cual posa un fil... jy ciar! jtalla la
comunicasié!

Atra versié .del Nano

Del Consultori chalero corres-
ponent al ndmero 72, publicat *n
8 d' Octubre de 1927:

“iQui fon V autor del Nano del
carrer de En Lop, y per qué el po-

saren en eixa postura?—iJ. Ga-
moén.
No fon ningln autor, ni es ve-

ritat aix6 que se conta del moro
y la creu. La realitat es ésta: En
la planta baixa de la dreta, mi-
rant al Nano, vivia ,un matrimoni
alla per 1" afi 1749. La mulier era
un dimoni solt, y el marit, per el
contrari, un beneit que tenia una
fe sega en el demontre de sa. mu-
1ler. Un dia li digueren al marit
que sa mulier li la pegaba. EIl no
podia creure semechant cosa, pero
atosigat per els amics desidi ei-
xir de ductes, y un dia arriba a
sa casa, pucha damunt de un poyo,
aguaitad, va vore a sa mulier en
brasos d’ un atre... jy se queda fet

de pedral
Y alli estd encara."
Bueno, estaba, perque ara ya

es veflde La Cafa.

iS¢ 1DOS han endttt el Nano!

Les reformes qu’ el progrés
nos ha dut a la siutat
al Nano d’ En Lop han prés
y mos el han desahusiat.

Com a valensians sentim
la seua destitusio,

y un responso li oferim
en franca venerasio.

iPobre Nano! Tu, que fores
la expansié de dos senturies,
y T encant de les sefiores,

y musa de mil canturies...

Ta, que aguantares els frets,
posant ta frescura a proba,
no portant ni uns caraalets
per ser contrari a dur roba.

Ta, que sempre complasient
deixares que algin gandul
ixquera d’ entre la chent
pa afonarte més el c...

Ta, que fores T humorisme
de varies chenerasions,

y, rica font del Turisme,
pues de lluntanes nasions

t” han visitat extranchers,
que t’ han sabut admirar
per els teus rasgos llauchers
y el teu sabor popular.

iSalve, Nano! Yo creia,

al voret tan dret y fet,

qu’ el feu fi s’ acabaria
morint cara a la paret.

Mes, al saber que t’ en vas
trasladat a atre pais,
perque donant pena estas
y derriben el ieu pis;

al saber que un atre duefio
acullix nostre desvio,
este poeta té empefio
de duru el present

ENVIO

Sefior Visent Carseller,
valensia deis de la soca:
vosté, qu’ en ansia no poca,
en el Nano se va fer
en tota legalitat
y sent per el Nano afecte,
atenga el preg dedicat
a vosté en rendit respecte.

La Cafa es el bell raco
ahon vosté T acullird;
doéneli un poc de sabd
y el pobre hu agrahira.

Consérven la escultura,
encara que siga rara.
iPer Deu, no ’l cambie en postura!l
iNo mos el chire de cara!

Péselo en puesto visible,
que cuan anem de paella
siga sa visio asequible
contemplant sa maravedla.

Que quede del seu recort
r esperit sempre latent,

y mos depare la sort
el vorelo eternament.

Qu’ es de gran valensiania
guardar en adorasio
el franc esperit d’ un dia...
que mor en nostra rechlo.

jPare adoptiu, sefior pare
del hércules popular!

Qu’ el seu bon humor no pare,
ya qu' el vol vosté amparar.
Finalmente, li demanem

al seu chénit campechano
gque cuan a sa casa anem
mos ensene sempre “El Nano”.

Y en pago del seu servisi,

sense que arribe a ser vell,
li posem per sacrifisi
jque vixca tans afis com éll\

J. R odrigo-A lamar

Masanasa.

El Nano y les fadrines

Era fama en el sigle pasat que
la chica que aspiraba a casarse
cons”uia el seu propésit no més
que pasant nou dies seguits per el
carrer d” En Lop y ficantli al Na-
no el index en lo que més a la vis-
ta tenia. La resepta era infalible;
y molta fe haurien de tindre en
ella les chavales de la época de que
parlem, per cuant al pobre Nano
habia que taparli molt asovint un
forat que tenia sempre tan obert
que pareixia una ferida insicatri-
sable. Ultimament esta costum ha-
bia desaparegut; aixina ham po-
gut la chencrasi6o actual contem-
plar al sélebre Nano en tota la
seua integritat.

—¢Y Ramonet?

— EI tinc sempre ais meus peus.

—¢Tan baix?

Promesa cumplida

D’ el Consultori de LA CHALA,
ndmero 153, corresponent al 8 de
Chufi de 1" afi actual:

“(En V eixample del sentro ti-
ren tota la Baixd de San Fransés?
(Aon ficaran la estatua del pintor
Ribera y el Nano del carrer del
LIOpO—F Antén Carlampio.

Si, sefior; tota la Baixd de San
Fransés desapareix, desde la pla-
sa d’ Emilio Castelar hasta el ca-
rrer de San Visent. La estatua del
pintor Ribera queda en el mateix
punt on se troba en T actualitat,
rodechd d’ un masis de flors. En
cuant al Nano del carrer d’ En
Lop (este es el verdader nom del
carrer), d’ aix6 ya parlarem. en
tiempo oportuno. Hui, per hui, no
debem dir res.”

* L] L]

De la mateixa secsio del nime-
ro 155, corresponent al dia 22 del
mateix mes y afi;

“El Nano del carrer de En Lop,
cuan el derriben, (a6n el ficaran?
— T. SANCHEZ.

No fa molt contestirem a un
apresiable coiaboraor que, respec-
te al Nano eixe, se reservem el
contestar hui per hui. Vostés dis-
pensen, pero no té més remey que
ser aixina.”

Com vostés veuen, en aquells
dies ya sabiem quin destino ana-
ba a tindre el Nano, pero la dis-
cresié6 mos vedaba diro, y per la
informasi6 que hui podem llechir
en el present nimero de LA CHA-
LA, queden estes dos preguntes
contestaes y nostra promesa de
contestarles cumplida.

EI Nano del carrer d" En Lop

Motiu de grans dlscusions
ha segut tota la vida,
un ninot qu’ en lo carrer
de En Lop, dotse, baix, habita.
No es que vixca dins la casa,
perqu’ éli es de pedra viva

y esta servint de columna
sostenint tota la finca;
moltes chiques sinse novio
el miren en simpatia,
y solen dir: “jNano meu,
chirat y allargam la vida!”
Al ninot, qu’ es un buen moso,
com la seua alsa acredita,
li han alsat moltes calumnies:
hia qui diu qu’ es un marica,
atres qu’ es mal educat
perque may de front se chirai
pero qui el posa d’ espales
el seu fundament tenia;
mes r escultor qu’ el va fer,
de segur no pensaria
qu’ els chiquets se distraurien
posanli en lo c... saliva
0 coses que, per la olor...,
se delaten en seguida.
Entre les moltes llechendes
que se inventen a porfia,
yo cree la més aserta
la qu’ em contd una vehina:
Pues sefior; As6 era un conde
que grans influjos tenia,
y rechistrant pergamins
s’ en va trovar 0 que dia:
"La casa nUmero dotse,
que hia enfront la seua finca,
que cau al carrer d’ En Llop,
il perteneix mentres vixca,
pues es herensia directa
del marqués de Micha-Vila.”
¢, Qué fa el conde cuant ho Ilix?
Li posa pleit en seguida
al que treni’ afis habitaba
y molt duefio se creia,
pues la heretd de son pare,
y la escritura aixi heu dia:
S’arma un pleit de primer orde,
intervingué la chustisia;
pero per fi guafia el pleit
aquell que el conde aburria.
Entonses, com a vengansa
y cosa despresiativa,
li plantd el ninot aquel!
y un lletrero en qu’ es llechia.
R. Aimarche Chihivella

Este numero ha se-

gut revisat per la
previa sensura gu-
- - bernativa.-

al |mm

— Esta carn «o la puc partir. [Me fa suar!
—Esperes, ara abriré la finestra.



—Si tenvas a ckuar, nene, a V atra part del paseig, ie

donaré dos gninsets.

—iDos quiusels! jHia sefior que hasta em dona dos pe-

setes!

EI Nano y Goqui el pintor

Francisco Olaiia, més conegut
en la seua época per Coqui el pin-
tor, era un home tan sélebre que
dond motiu, en les seues ocurren-
sies, a que se escriguera un sainet
en el que figuraba com persona-
che prinsipal, sainet que fon reti-
rat de la esena a requeriments de
la familia de Coqui; hmfaé lei
selebrat autor valensid don Ma-
nuel Millas escrigué una grasiosa
comedia titula "Bous de Carté",
en la que se nomena, encara que
no d' una manera directa, la séle-
Dre ganaderia de Coqui, pues el
afamat pintor tenia una ganaderia
de esta clase de "marrajos”, que
eren corrcguts” en les festes de
carrer, tan en boga en aquella épo-
ca.

Poes be:_ el ta] Coqui tenia el
seu domisili en la planta baixa de
la casa d’ aon estaba colocat el
Nrao”en el carrerd’En Lop, y fea
tmichines d' éll, ya que com anun-
sio del seu art y comers (1) el pin-
taba de mil mar.eres, segéns épo-
ques, y aixina el Nano era contem-
plat per tota Valensia, que desfila-
ba per davant d' éll sois per vore
y selebrar les ocurrensies del afa-
raat Coqui, que tan pronte el pin-
taba de llauraor, en camalets vy
manta al coll, com de potentat se-
fior, posat de levita o de frac.

(1) Vechas la nota del articul

El Nano y les festes”.

iPegiiemli més 16863023 |

Consultori chalero del dia 30 de
Chim de 1928;

“/Per qué el Nano del carrer
f En Lop té tanta nomen&a?—Jo«<E
M.* Beneyto (Cabafial).

"¢ Que fa el seu marit desde que s
ka deixat de beure?
—Aconsellar a totel mon que seguix-
rab * 1 ynos'en deixe.

_Perque es Unic en la seua espe-
sie. jPero Unic en el mon!”

Consultori chalero del dia 8 de
Septembre de 1928:

“;Per qué li diuen “Nano” al
ninot del carrer tf Ea Lop, sent
aixi qu’ es tan gran com un cha-
gant?.—lsmael L 1opis.

Es qu’ els valensians som aixi-
na. Diem plasa deis Porchets, pla-
sa de la Chordana, plasa de Ibéa-
fies, plasa de Ariso, plasa de Bo-
rriol, ets., ets., a vies que apenes
SI mereixen el nom de carrero,
fent _d eixa manera gran lo qu
es chicotet. jY en cambi a un cha-
gant li diem nano, com vosté ob-
serva moh be!

y es que..., mire, som aixina.

iPer algo se distinguim de les
demés provinsies espafioles!”

Consultori chalero del 15 de Sep-
tembre de 1928:

“.Saben vostés si el Nano dcl
carrer d* En Lop era nebot de la
"Capicul”>—B. L. G.

No, sefior; ni parent tan sois.
jEixe sélebre Nano no ha tingut
may ninguna tial!”

Y... ino li peguem més voltes
al Nano!

Padrina de gMiierra

El mecanic d’ Aviasio Militar
Antonio Cremades. destinat en La-
rache (Africa), solisita madrina de
guerra, en la Unica condisi6 que
ha de ser valensiana o alicantina.

« Impurezas de la sancre*

to»a<, erltcine»,acai_nrlicarl®err’
o infecciones de la safiere nif
le conJas Pildora» d«iSraMva7dM nt txi »

Debilidad nerviosa:

mental, pérdida de

ve,e. SI, violentare, organimo, e,

El Nano y les fcstrs

Mok festero es el caracter va-
lensia, pero este esperit es mani-
festa en tot el seu apogeo en el si-
gle XIX, molt espesialment alla
per la seua primera mitat. Els ca-
rrers de la Mola, San Gil. de Ma-
fidns, Encamasié, la Parra, etsé-
tera, no esperaben més que la més
insignificant oportunitat pera se-
lebrar festes y festetes, unes ve-
gaes a carrec deis chiquets y atres
deis grandets, pero en unes y en
atres sempre acababen fentse els
amos els que ya pintaben barba.

No podia faltar a esta lley che-
neral el carrer d' En Lop, y la
garrapata infantil d’ aquell veinat,
valentse, com a motiu, deis santets
de fanc qu' es venien en aquell
entonses en les paraetes del ca-
rrer del Miealet en els dies de
Semana Santa (1), selebraba les
seues festes, sense que faltara la
initispensable prosesd, y siguent
as6 un motiu pera adornar la gro-
tesca figura del Nano, que en re-
sumen de contes, era el que venia
a pagar el pato y a ser el “clou”
de la festa. Y li posaben cadene-
ta de papers y gallardets y faro-
lets a la venesiana, en lo que ve-
nia a quedar com pera anar a de-
manar novia.

(1) També la fabricasié y ven-
ta d' estos santets era U del arti-
culs d’ explotasié de Coqui el pln-
tor.

CURA-CALLOS AEILY

te como gflscutlbleme -
practlco Y €C0NOMICO.

PeseUi: .1-35 lubo —En Far-
mecias y Droguerias.

Agente general: N. SALIES
Ajiartado 199.- BARCELONA

De perol

A un alema que li diuen (apre-
teuse el sinturd pera liechir el
nom) Kryboj Bulfdodiank (jqué
descansat he quedat después d'
escriureu!) li arred un compatriota
seu una navaixa en la espala que,
segons el parte facultatiu, li tin-
gueren que pegar j214 punts de
sotural

Aix6 no fon una navaixa; aixé
fon un “bordat a vainica”.

Tots eixos punts de sotura.
els meches no els pegarien;
ide segur qu’ el cusirien
les chiquetes de costural

—¢Xa has perdut un atre gos?

— Es
peguen « fuchir.

D’ El Castellano, de Toledo:

“Madrid 11.—Dicen de Alefax,
que un pescador de Nueva Esco-
cia, pescando en las alturas de
Point Aemi, sac6 un bacalao, y
al_abrirlo, vié con la natural ad-
miracion que llevaba en el estd-
tmago una pulsera de oro y brillan-
es.

__Hace poco una viajera que sa-
lio del puerto de Nueva York, per-
dié una pulsera que se le cay6 por
la borda del paquebote donde via-
jaba. y se cree sea la encontrada
en el bacalao, por el pescador.

M’ achde un duro Amadeo
pa comprar dacsa y alpiste,
a qu’ eixe peix, en el mar,
tana de prestamiste.

Curreu

_Simbad el Turco.—Es antiqui-
sim, y asi el coneixen gatets Y go-
ets.

A. L. (Barcelona).—No estd ben
versificat. Si lo atre estaba igual
segurament no es publicaria.

L. C. (Alsira).—Menos els ver-
sos, anira tot. En cuant a la pre-
gunta que li han fet, diga que si
saben fero be, conformes.

]. A.—Nostre gust seria servir-
lo. pero es que no pot ser; rece-
ntas vosté mateixa.

S. E. (/1/cAe/neS|) —Resibit v al
turno. Salut.

VIAS URINARIAS
IMPURtZAS DE LA SANGRE
DEBILIDAD NERVIOSA

Al mATAvlllofro detCDbrImleluo de los
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purgacionesi. eiito-
us manitestaciones, ureiriiu.
I1lar. Me

del hombre

IYa mU|er por crénicas v rebe '&“yque«p gdll»

herpe», Ul«cr«s varl-

las piernas! erupcioaei etcrofu-
tienen por causa humores, vicios
quesean, se curan pronto y radicalmen-

de vigor sexuaD .,polBclon« ooclnr.
,‘Perdidas semiiialesi.

Cansancio

VENTA EN LAS PRINCIPALES FARMACIAS DE ESPAN*. PORTUGAL Y AMERICAS

calfc rer, 16. Mi/on. S¢4 i « Ba“WoSa

rl.'rrli.-,

rr e Oficma, Uborstorio Sék™larg.

ue desde que la chica estudia pa cupletista tols mt

—”™Anem en cuidao en ai-

i lo millor se n' escapa

al~r. AsO, atmitit. Si ham corre-

Chlt una paraula, ya ho voréa, per-
(jue Ja de vosté tropesaria.

El Sastre del Campillo.— “Se pot
saber.. el tenim ya publicat. Lo
atre anira. No ham trobat aixé que
voste diu.

TrencatotiiieN
CHEROQLIFIC NUMERIC

Consonani 1
Nota 3D
Aliment dols 456
Part del cap 12 34
Planta marina 17325
Flor y planta 374537
Nom de varo 12 34567
Animal 124766
Animal de ploma 17674
Fruita 4567
Vegetal 176
Nola 6 2
Vocal 7

PcRES de la Pera

Solusi6 al pasat:
S
BO
MAR
ROSA
MOROS
AMBROS
BROSA
SARA
BAR
MA
A

IMP. LI aunMHVQ— er.uxo,»

— Deu persones i ‘ han ofegat esta se-
mana iB Viena.
- i Vechcs! jQuina nesesitat tenen de
bafarse?





